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Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1991/2006
2006 m. gruodzio 21 d.
i$ dalies keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 2092/91
dél ekologinés Zemés iikio produkty gamybos

ir nuorody apie tokig gamyba ant Zemés ukio ir maisto produkty

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 37 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama 1 Europos Parlamento nuomong 1,

kadangi:

(1) Remiantis konkreciomis priemonémis, biitina sparciau igyvendinti ekologiskiems maisto
produktams ir ekologiniam tikininkavimui skirta Europos veiksmy plang siekiant
supaprastinti ir uztikrinti darna.

(2) [ Bendrija importuotus ekologiskus produktus turéty biiti leidziama pateikti { Bendrijos
rinka pazenklintus kaip produktus su nuorodomis i ekologing gamyba, jeigu jie pagaminti
pagal Bendrijos teisés aktus atitinkancias arba lygiavertes gamybos taisykles ir jiems
taikoma tokia pati ar lygiaverté kontrolés tvarka.

3) Treciosioms Salims, kuriy gamybos standartai ir kontrolés tvarka yra lygiaverciai

taikomiems Bendrijoje, turéty biiti suteiktas pripazinimas ir turéty biiti paskelbtas tokiy
Saliy saraSas. Taip pat turéty buti pripazintos ir sarase iSvardytos kontrolés istaigos ar
institucijos, kompetentingos vykdyti kontrolg Salyse, kurios néra jrasytos i pripazinty

treCiyju Saliy sarasa. Treciyju Saliy tikio subjektams, kurie gamina tiesiogiai laikydamiesi

1

2006 m. rugséjo 28 d. nuomoné¢ (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).



2006 12 30 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 411/19

“4)

)

(6)

Bendrijos taisykliy, turéty buti leidziama pasirinkti, kad ju veikla tikrinty kontrolés istaigos

ar institucijos, kurias Siuo tikslu pripazista Komisija.

1991 m. birzelio 24 d. Reglamente (EEB) Nr. 2092/91 d¢l ekologinés Zemés tikio produkty
gamybos ir nuorody apie tokia gamyba ant Zemés @ikio ir maisto produkty' numatyta, kad
iki 2006 m. gruodzio 31 d. valstybés narés gali iSduoti leidimus importuotojams tam
tikromis salygomis pateikti 1 Bendrijos rinka atskirus produktus. Todél tikslinga i§ dalies

pakeisti ta importo sistema nauja importo sistema, kuri biity taikoma po minétos datos.

Siekiant nesutrikdyti tarptautinés prekybos, manoma, kad reikia ir toliau suteikti
valstybéms naréms galimybe atsizvelgiant | kiekviena konkrety atveji iSduoti
importuotojams leidimus pateikti produktus i Bendrijos rinka, kol nebus jgyvendintos
priemonegs, biitinos, kad veikty naujoji importo sistema, visy pirma siekiant pripazinti
kontrolés istaigas ar institucijas, kompetentingas vykdyti kontrolg tose Salyse, kurios

nejrasytos | pripazinty tre¢iyjuy Saliy sarasa.

Reglamentas (EEB) Nr. 2092/91 turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 2092/91 i8 dalies kei¢iamas taip:

1)

10 straipsnio 1 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,b) buvo taikoma 9 straipsnyje nurodyta kontrolés sistema arba buvo importuoti laikantis

11 straipsnio;*

taciau pagal 11 straipsnio 6 dalj importuoty produkty atveju igyvendinant kontrolés
sistema laikomasi reikalavimy, lygiaverciy 9 straipsnyje, ypac jo 4 dalyje,

numatytiems reikalavimams.*.

OL L 198, 1991 7 22, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 780/2006 (OL L 137, 2006 5 25, p. 9).
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2) 11 straipsnis pakeiCiamas taip:

,» 11 straipsnis

I Bendrijos rinka galima pateikti i$ treciosios Salies importuota produkta, pazenklinta

kaip produkta su nuorodomis i ekologinés gamybos metoda, jei:
a)  produktas atitinka Sio reglamento 5 ir 6 straipsniuose nustatytas nuostatas;

b)  visy iikio subjekty, iskaitant eksportuotojus, veikla tikrino kontrolés istaiga ar

institucija, pripazinta pagal 2 dali; ir

c) atitinkami tkio subjektai turi galéti importuotojams ar valstybés institucijoms
bet kuriuo metu pateikti dokumentinius jrodymus, kuriais galima nustatyti
paskuting operacija vykdziusi tikio subjekta ir jo prieziiiroje esanciu produkty
rusi ar asortimenta, bei kurie leidzia patikrinti, ar Sis tkio subjektas laikosi a ir

b punkty reikalavimy bei galiojimo laikotarpio.

14 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka Komisija pripazista 1 dalies b punkte
nurodytas kontrolés istaigas ir institucijas, iskaitant 9 straipsnyje nurodytas kontrolés
istaigas ir institucijas, kompetentingas vykdyti kontrolg bei iSduoti 1 dalies ¢ punkte
nurodytus dokumentinius irodymus treciosiose $alyse, ir sudaro $iy kontrolés istaigy

ir institucijy sarasa.

Kontrolés istaigos akredituojamos pagal atitinkama Europos standarta EN 45011
arba ISO vadovo 65 ,,Bendrieji reikalavimai produkty sertifikavimo sistemas
valdancioms jstaigoms* naujausia redakcija, paskelbta Europos Sajungos oficialiojo
leidinio C serijoje. Akredituojanti institucija atlieka reguliarius kontrolés istaigy

vertinimus vietoje, ju stebéseng ir daugiameti ju veiklos pakartotinj jvertinima.
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Nagrinédama prasymus dél pripazinimo Komisija papraso kontrolés jstaigos ar
institucijos pateikti visa reikiama informacija. Komisija taip pat gali pavesti
ekspertams vietoje iSnagrinéti gamybos taisykles ir atitinkamos kontrolés istaigos ar

kontrolés institucijos treciojoje Salyje vykdoma kontrolés veikla.

Pripazintos kontrolés istaigos ar institucijos pateikia akredituojancios institucijos ar
tam tikrais atvejais kompetentingos institucijos parengtus praneSimus dé¢l jvertinimo,
susijusius su reguliariais vertinimais vietoje, stebésena ir daugiameciu jy veiklos

pakartotiniu jvertinimu.

Remdamasi pranesimais dél jvertinimo, padedant valstybéms naréms Komisija
uztikrina tinkama pripazinty kontrolés istaigy ir instituciju priezitira reguliariai
perziiirédama jy pripazinima. Prieziiiros pobuidis nustatomas jvertinus Siame
reglamente iSdéstyty arba pagal ji priimty nuostaty pazeidimy ar nukrypimy nuo ju
rizika.

I Bendrijos rinka taip pat galima pateikti i§ treCiosios Salies importuota produkta,

pazenklinta kaip produkta su nuorodomis i ekologinés gamybos metoda, jei:

a)  produktas yra pagamintas pagal gamybos standartus, lygiavercius 5 ir
6 straipsniuose nustatytoms gamybos taisykléms dél ekologinés gamybos

Bendrijoje;

b)  ukio subjektams buvo taikomos kontrolés priemonés, kuriy veiksmingumas yra
lygiavertis 8 ir 9 straipsniuose nurodytoms priemonéms, ir tokios kontrolés

priemonés buvo nuolat ir veiksmingai taikomos;

c)  ukio subjekty treciojoje Salyje veikla visuose gamybos, paruosimo ir platinimo
etapuose buvo tikrinta pagal kontrolés sistema, kuri yra pripaZinta pagal 4 dalj,

arba tikrinta kontrolés staigos ar pagal 5 dalj pripazintos institucijos; ir
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d)  produktui yra suteiktas kontrolés sertifikatas, iSduotas pagal 4 dali pripazinty
treCiosios Salies kompetentingy institucijy arba kontrolés istaigy ar institucijy,
arba pagal 5 dalj pripazintos kontrolés istaigos ar institucijos, kuriame
patvirtinama, kad produktas atitinka Sioje dalyje nustatytas salygas. Sertifikato
originalas turi lydéti prekes, siunciamas iki pirmojo gavéjo. Po to
importuotojas privalo saugoti §i sertifikata ne trumpiau kaip dvejus metus, kad
galéty ji pateikti kontrolés jstaigoms ar tam tikrais atvejais kontrolés

institucijoms.

4. 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka Komisija gali pripazinti treciasias Salis, kuriy
gamybos sistemos atitinka taisykles, lygiavertes 5 ir 6 straipsniuose nustatytoms
taisykléms, ir kuriy kontrolés tvarkos veiksmingumas yra lygiavertis 8 ir
9 straipsniuose nustatytai tvarkai, ir gali sudaryti tokiy Saliy sarasa. Ivertinant

lygiavertiSkuma reikia atsizvelgti { Codex Alimentarius gaires CAC/GL 32.

Nagrinedama prasyma suteikti pripazinima, Komisija praso treciosios Salies pateikti
visa reikiama informacija. Komisija gali patikéti ekspertams vietoje iSnagrinéti

atitinkamos tre¢iosios Salies gamybos ir kontrolés tvarkos taisykles.

Iki kiekvieny mety kovo 31 d. taip pripazintos treCiosios Salys siuncia Komisijai
glausta metinj pranesima dél juy nustatytos kontrolés tvarkos igyvendinimo ir

vykdymo.

Remdamasi tuose metiniuose praneSimuose pateikta informacija, Komisija, padedant
valstybéms naréms, uztikrina tinkama pripazinty treciyjy Saliy priezitira, nuolat
perziiirédama jy pripazinima. Prieziiiros pobudis nustatomas {vertinus Siame
reglamente iSdéstyty arba pagal ji priimty nuostaty pazeidimy ar nukrypimy nuo ju
rizika.

5. Produkty, importuoty ne pagal 1 dalj ir importuoty ne i$ treciosios Salies, kuri yra
pripazinta pagal 4 dali, atveju Komisija 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka gali
pripazinti kontrolés istaigas ir institucijas, iskaitant 9 straipsnyje nurodytas kontrolés
Istaigas ir institucijas, kompetentingomis vykdyti patikrinimus ir i§duoti sertifikatus
treCiosiose Salyse 3 dalyje nurodytu tikslu ir sudaryti tokiy kontrolés istaigy ir
kontrolés instituciju sarasa. [vertinant lygiavertiSkuma reikia atsizvelgti 1 Codex

Alimentarius gaires CAC/GL 32.



2006 12 30

Europos Sajungos oficialusis leidinys L 411/23

Komisija nagrinéja prasymus dél pripazinimo, kuriuos pateikia treCiosios Salies

kontrolés istaiga ar institucija.

Nagrinédama prasymus dél pripazinimo Komisija praso kontrolés istaigos ar
institucijos pateikti visa reikiama informacija. Akredituojanti jstaiga ar tam tikrais
atvejais kompetentinga institucija atlieka reguliarius kontrolés jstaigos ar institucijos
vertinimus vietoje, ju stebésena ir daugiametj ju veiklos pakartotinj {vertinima.
Komisija gali pavesti ekspertams vietoje iSnagrinéti gamybos taisykles ir atitinkamos

kontrolés istaigos ar institucijos tre¢iojoje Salyje vykdoma kontrolés veikla.

Pripazintos kontrolés istaigos ar institucijos pateikia praneSimus dél ivertinimo,
kuriuos parengia akredituojanti institucija ar tam tikrais atvejais kompetentinga
institucija, susijusius su reguliariu vertinimu vietoje, stebésena ir daugiameciu ju

veiklos pakartotiniu jvertinimu.

Remdamasi minétais pranesimais dél jvertinimo, Komisija, padedant valstybéms
naréms, uztikrina tinkama pripazinty kontrolés istaigy ir kontrolés institucijy
prieziiirg reguliariai perziirédama ju pripazinima. Priezitiros pobiidis nustatomas
ivertinus Siame reglamente iSdéstyty arba pagal ji priimty nuostaty pazeidimy ar

nukrypimy nuo ju rizika.

Paskelbus pirmaji pagal 5 dalj pripazinty kontrolés istaigu sarasa, valstybés narés
kompetentinga institucija laikotarpiui, kuris prasideda nuo 2007 m. sausio 1 d. ir
baigiasi praé¢jus 12 ménesiy nuo jo paskelbimo, gali leisti importuotojams toje
valstyb¢je nar¢je, kurioje importuotojas pranesé apie savo veikla pagal 8 straipsnio

1 dalj, pateikti i rinka produktus, importuotus i$ trec¢iyju Saliy, kurios néra jrasytos {
4 dalyje nurodyta sarasa, jeigu importuotojas pateikia pakankamai jrodymuy, jog
laikomasi 3 dalies a ir b punktuose nurodyty salygu. Jeigu ty salygu nebesilaikoma,
leidimas nedelsiant panaikinamas. Leidimai galioja ne ilgiau kaip 24 ménesius nuo
pirmojo kontrolés istaigy ir institucijy, pripazinty pagal 5 dali, saraSo paskelbimo.
Importuotam produktui taikomas kontrolés sertifikatas, iSduotas institucijos ar
istaigos, kuriai leidima iS§duodanciosios valstybés narés kompetentinga institucija
leido iSduoti kontrolés sertifikata. Sertifikato originalas turi lydéti prekes, siunc¢iamas
iki pirmojo gavéjo. Po to importuotojas privalo saugoti §j sertifikata ne trumpiau kaip
dvejus metus, kad galéty ji pateikti kontrolés istaigoms ar tam tikrais atvejais

kontrolés institucijoms.
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Kiekviena valstybés naré¢ pranesa kitoms valstybéms naréms ir Komisijai apie
kiekviena pagal Sia dalj iSduota leidima, iskaitant informacija apie atitinkamus

gamybos standartus ir kontrolés tvarka.

Valstybés narés praSymu arba Komisijos iniciatyva pagal $ia dalji iSduota leidima
iSnagrinéja 14 straipsnyje nurodytas komitetas. Jeigu nagrinéjant paaiskéja, kad
nesilaikoma Sio straipsnio 3 dalies a ir b punktuose nurodyty salyguy, Komisija

reikalauja, kad leidima iSdavusi valstybé naré ji panaikinty.

Leidimas prekiauti i§ treCiosios Salies importuotais produktais, kurj iki 2006 m.
gruodzio 31 d. importuotojui pagal $ia dalj iSdavé atitinkamos valstybés narés

kompetentinga institucija, galioja ne ilgiau kaip iki 2007 m. gruodzio 31 d.

Laikydamasi 14 straipsnio 2 dalyje nurodytos tvarkos Komisija gali patvirtinti

i§samias §io straipsnio taikymo taisykles, visy pirma dél:

a)  kriterijy ir tvarkos, kuriy reikia laikytis pripazistant treciasias $alis ir kontrolés
istaigas bei institucijas, iskaitant pripazinty treciyju Saliy ir kontrolés istaigy

bei institucijy sarasy skelbima; ir
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b) 1 dalyje nurodyty dokumentiniy irodymy ir 3 dalies d punkte bei 6 straipsnyje
nurodyto sertifikato, atsizvelgiant i elektroninio sertifikavimo privalumus,

iskaitant didesng¢ apsauga nuo suk¢iavimo.®.
3) 16 straipsnio 3 dalies antra pastraipa iSbraukiama.
4) III priedo C skirsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a)  pirmos pastraipos antra jtrauka pakeiciama taip:

—  pirmasis gavéjas — fizinis arba juridinis asmuo, nurodytas 11 straipsnio 3 dalies

2

d punkte ir 11 straipsnio 6 dalyje, kuriam pristatoma siunta ir kuris toliau ja

tvarko arba pateikia | Bendrijos rinka.*;
b) 5 punkto pirma pastraipa pakeiciama taip:

,»Kontrolés jstaiga ar institucija tikrina C skirsnio 2 punkte minimus inventoriaus ir
finansinius dokumentus ir 11 straipsnio 3 dalies d punkte arba 11 straipsnio 6 dalyje
nurodyta kontrolés sertifikata bei 11 straipsnio 1 dalyje nurodytus dokumentinius
irodymus.“.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septinta diena nuo jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.



L 41126 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2006 12 30

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 21 d.

Tarybos vardu

Pirmininkas

J. KORKEAOIJA




